STANDARDNI SMLUVNI PODMINKY PRODEJE (,,STCS“) SPOLECNOSTI CERTIS BELCHIM BV (verze z 1. ledna 2022)

1. Definice

1.1, ruzenym subjektem” se v souvislosti s nékterou ze stran rozumi kterakoli
osoba pfimo fizend nebo ¢aste¢né ovladand nékterou ze stran; pro Géely této definice
se rozumi, ze obchodni subjekt ,,ovlada“ jiny obchodni subjekt, pokud pfimo ¢i nepfimo
vlastni vice nez 50 % vydanych cennych papir ¢i akcii s hlasovacim prévem, piipadné
jakoukoli jinou srovnatelnou Ucast Ci podil v souvislosti s pfislusnym obchodnim
subjektem jinym neZ korporaci.

1.2 ,Kupujicim“ se rozumi, a to bez omezeni, jakdkoli korporace, spolenost,
partnerstvi nebo jiny subjekt ¢i osoba, které prodejce dodava produkty.

1.3 ,Smlouvou” se rozumi jakékoli pisemné ujednani (napfiklad licenéni smlouva,
smlouva o dodévkach, distribuéni smlouva & prodejni smlouva) mezi kupujicim a
prodejcem véetné veskerych dodatkd.

1.4. ,Stranami“ se rozumi kupujici a/nebo prodejce.

1.5 ,,Prodejcem” se rozumi spole¢nost Certis BV, a to pfimo nebo nepfimo
prostfednictvim svych pFidruzenych subjektd.

2. Piisobnost

2.1 Jakykoli kupujici, kterému prodejce dodava produkty, pfijimd neomezenou
pusobnost standardnich smluvnich podminek prodeje (,STCS“) prodejce (i) pFijetim
nabidky prodejce, (i) podanim objednavky prodejci, nebo (iii) uzavienim jakékoli
smlouvy s prodejcem.Plsobnost standardnich smluvnich podminek kupujiciho je timto
vyslovné vylou¢ena.

2.2 Odchylky od STCS jsou pfijatelné pouze v pfipadé, Ze je prodejce pisemné potvrdi.V
pFipadé rozporll mezi ustanovenimi STCS a ustanovenimi smlouvy uzaviené mezi
stranami maji pfednost ustanoveni smlouvy.

2.3 STCS byly vypracovany v nékolika jazycich, zdvazna je vSak pouze anglicka
verze.Verze STCS v jiném jazyce je tfeba povazovat za volny preklad anglické verze
STCS.

2.4 Prodejce si vyhrazuje pravo kdykoli STCS upravit. V takovém pfipadé vstupuji ipravy
v platnost 30 dn(i od pisemného oznameni o Upravéch v STCS kupujicimu.

3. Nabidky, p¥ijeti a zdvaznost

3.1 Viechny nabidky u¢inéné kupujicim jsou zavazné a neodvolatelné.Nabidka
kupujiciho se stava zavaznou smlouvou k datu pisemného pfijeti pfislusné nabidky
prodejcem nebo k datu plnéni pfislusné nabidky ze strany prodejce.Ma se za to, Ze
plvod této smlouvy i zavazkl z ni vyplyvajicich je v Nizozemsku (kde se nachézi sidlo
prodejce), pfestoze samotnd smlouva je uzaviena mezi mistni pobockou prodejce a
kupujicim.

3.2 Veskeré nabidky ucinéné prodejcem jsou nezavazné, neni-li v nabidce vyslovné
uvedeno jinak, a neni-li tak u¢inéno fddné opravnénym zastupcem prodejce.V pfipadé,
Ze prodejce pisemné uini zdvaznou nabidku, zistévé tato nabidka platnd po dobu
jednoho mésice, neni-li v nabidce uvedeno jinak.

3.3 Veskera prohlaseni prodavajiciho o pottu, rozmérech, hmotnosti a/nebo jinych
adajich o vyrobcich byla uéinéna s nalezitou pé&i.Prodévajici viak nemize zarutit, Ze v
tomto ohledu nedojde k odchylkdm.Zobrazené nebo poskytnuté vzorky a vykresy nebo
modely jsou pouze oznacenim pfisludnych vyrobk.

4. Cena a tihrada

4.1 Neni-li vyslovné uvedeno jinak, strany se dohodly na pevnych cenach v
EURECH.Ceny nezahrnuji (i) DPH, ani jiné pfimé ¢&i nepfimé dané, (i) naklady na
pFepravu a pojisténi, (iii) Zadné jiné naklady.Kupujici uhradi prodejci veskeré dané a
poplatky ulozené narodnimi, statnimi ¢i obecnimi organy v souvislosti s produkty.V
Zadném pFipadé nemd kupuijici narok na odeéitani dani z cen prodejce.

4.2 Prodejce mize kdykoli provést pomérnou Upravu svych cen, pokud mu vznikaji
zvy3ené naklad v dusledku nasledujicich okolnosti:

- Zvy3ené naklady na prepravu a/nebo pojisténi

- Zvy3ena naklady na praci a/nebo materidl

- Zasahy statnich organt, napfiklad p¥ikazy ¢i politika statni spravy, zmény dani, tarifd,
slev a sménnych kurzii.

Takovéto pomérné Upravy cen vstupuji v platnost okamZité po pisemném uvédoméni
kupujiciho.

Dale si prodejce vyhrazuje pravo podle svého vyhradniho uvazeni pfilezitostné ménit
nebo upravovat ceny poté, co pisemné uvédomi kupujiciho.

4.3 Neni-li vyslovné sjednéno jinak, jsou faktury prodejce splatné do sedmi (7) dnti od
data vystaveni pfislusné faktury (,datum splatnosti“).Faktury prodejce hradi kupujici
bankovnim prevodem na bankovni G¢et udany prodejcem.Veskeré thrady prodejci se
provadéji ve prospéch registrované kanceldfe prodejce.Naklady transakce (napfiklad
bankovni poplatky) hradi kupujic

4.4 Pokud je kupujici v prodleni s placenim jakékoli splatné ¢astky, zvySuje se zavazek

V takovém pfipadé ma prodejce rovnéz narok na okamzité pozastaveni ¢ ukonéeni
smluvniho vztahu s kupujicim a na plnéni zbyvajicich dodavek kupujicimu jen oproti
platbé predem.

4.8 Slevy odsouhlasené prodejcem budou splatné pouze v pfipadé, ze na konci
pfisludného obdobi (rok, smluvni rok & jiné sjednané obdobi) kupujici uhradil prodejci
viechny splatné faktury.Pokud na konci pfisludného obdobi ziistava alespon jedna z
faktur prodejce neuhrazend kupujicim, slevy odsouhlasené prodejcem se automaticky
rusi bez povinnosti tuto skute¢nost kupujicimu oznamovat.

5. Dodani

5.1 Neni-li vyslovné sjednéno jinak, dodévky produktd provedené prodejcem budou
probihat podle dolozky EXW (Incoterms 2020).

5.2 Datum doddéni je pouze informativni a prodejce nenese odpovédnost za zadné
ztraty, Skody & naklady vzniklé zpozdénim dodévky.

5.3V pfipadé, ze prodejce nemuze provést dodavku k uvedenému datu dodéni, vyvine
maximalni Usili, aby o zpozdéni uvédomil kupujiciho.Po obdrzeni tohoto uvédomeéni
sjednaji kupujici a prodejce v dobré vife nové datum dodavky.

5.4 Okamzité po datu doddni musi kupujici zkontrolovat, zda dodané zbozi nemaji
zjevné zavady.Veskeré reklamace zjevnych zavad je nutné provadét pisemné a
prodejce je musi obdrzet do 14 dnl od data dodani.Bez pisemné reklamace kupujiciho
se md za to, ze produkty nemaji zadné zjevné zavady.

V pfipadé reklamace skrytych zévad uvédomi kupuijici prodejce do 14 dnii od data, ke
kterému kupujici skrytou zdvadu objevil nebo mél divodné objevit.Bez takovéto
pisemné reklamace se ma za to, ze produkt nema zadné skryté zavady.V kaidém
pfipadé jsou viechny reklamace skrytych zavad vylougeny po uplynuti trvanlivosti
produktu.

Pokud prodejce zpochybni tvrzeni kupujiciho ohledné zavady, bude zalezitost rychle
pfedana k rozhodnuti renomované nezavislé laboratofi, kterou strany vyberou
spole¢né.Laboratorni vysledky budou pro strany zdvazné, neobsahuji-li zjevnou
chybu.Néklady na laboratorni test ponese strana, jejiz stanovisko bude laboratofi
vyvraceno.

5.5 V pfipadé vady mize prodejce podle svého vyhradniho uvaZeni a jako jedinou
napravu vady nabidnout nékteré z téchto reseni:

1. vadny produkt pfevzit a nahradit jej shodnym produktem na vyhradni naklady
prodejce; nebo

2. vadny produkt na vyhradni naklady prodejce zlikvidovat a nahradit kupujicimu cenu
produktd (véetné transakénich naklada);

5.6 V zddném pFipadé nemize mit prodejce povinnost nahrady &i odebrani vadnych
produktd (i) pokud uplynula Zivotnost produktu nebo uplynulo datum minimalni
trvanlivosti (,best before”), nebo (i) pokud kupujici zapficinil neprodejnost produkt.

5.7 Neni-li vyslovné sjednano jinak, pokud prodejce dodava kupujicimu produkty,
nejsou kupujicimu udélena prava produkty pfeznacit, pfebalit ¢i zménit jejich slozeni.
Proto kupujici nebude mimo jiné (i) provadét zpétnou analyzu produktd, a (i) prodavat
produkty jako doplnék, v kombinovaném baleni apod., a (iii) prodavat produkty ve
smésich v kombinaci s produkty kupujiciho (nebo tfetich stran).Veskerd moina
vylepseni, Gpravy nebo vynalezy souvisejici s produkty prodejce nalezeji prodejci. Proto
kupujici nebude podavat zadosti o patentovou ochranu bez pfedchoziho pisemného
schvaleni prodejcem.

6. Riziko a vlastnicky narok

6.1 Veskera rizika souvisejici s produkty pfechazeji na kupujiciho k datu dodani, jak
uvadéji ustanoveni 5.1 a 5.2 vyse.

6.2 Vlastnictvi (neboli vlastnicky narok) produktd pfechazi na kupujiciho az (i) po
uplném uhrazeni faktur prodejce podle oddilu 4 vy3e, a v souhrnu (ii) po uplném
uhrazeni viech dluznych &astek kupujicim prodejci.

6.3 Konkrétné v pfipadé dodani produktl se timto ujasfiuje, ze dokud zlstava
vlastnikem téchto produktl prodejce, plati nasledujici podminky:

- Kupujici pfebira povinnosti a zodpovédnost Fadného zastupce a uschovatele pro
dodané produkty a nasledné se zavazuje je bezpetnym a zabezpetenym zpusobem
uloZit a zajistit je proti poskozeni, zni¢eni, kradezi, pozaru, ztraté atd. z jakékoli ny;
- Kupujici na své naklady uskladni produkty prodejce oddélené od ostatnich produktd
a zajisti, aby produkty prodejce byly jasné oznaceny jako nélezejici prodejci;

- Kupujici na vyzadani prodejce provede veskera opatteni v souladu s platnymi zdkony
nezbytnd k ochrané vlastnického naroku prodejce na produkty a zakonné uvédomi své
aktudlni & potencidlni véfitele o vlastnickém naroku prodejce a zdjmu o produkty;

- Kupujici ma narok prodat produkty prodejce v ramci bézné obchodni ¢innosti, ale
kupujici musi tfeti strany, kterym jsou prodavany, fadné informovat, Ze tyto produkty
zistavaji vyhradnim vlastnictvim prodejce az do plného uhrazeni veskerych dluznych
&astek kupujicim prodejci;

6.4 Prodavajici si ponechdva v zastavé dodané vyrobky, které se staly vlastnictvim
k iciho na zakladé platby a které jsou stale v rukou kupujiciho (at uZ ve zpracované,

kupujiciho o (i) uroky z dané ¢astky pocitané od data spl i do data provedené
uhrady (bez ohledu na to, zda jiz byl vynesen pfipadny rozsudek) v sazbé 1 % mési¢né;
a (i) smluvni nahradu ve vy3i 15 % faktury k pokryti hospodafskych a administrativnich
ztrat (v minimalni vysi 750 €), aniz je dotfeno pravo prodejce prokazat existenci
rozsahlejsich ztrat a/nebo vymahat platbu.Uroky a smluvni nahrada za zpozdéni platby
jsou splatné bez dal3iho upozornéni.

4.5 V pFipadé, ze je kupuijici v prodleni s placenim po dobu delsi nez 30 dnt od data
splatnosti, ma prodejce narok (i) zrusit nebo pozastavit nevyfizené objednavky az do
plného uhrazeni, a (i) omezit dal3i objednavky podminkou platby pfedem, a/nebo (iii)
vypovédét smlouvu.

4.6 Veskeré platby ze strany kupujiciho se provadéji beze srazek, nahrad & odkladu (i)
v souvislosti s jakymikoli spory ¢ naroky, nebo (i) v souvislosti s jakymikoli danémi
ulozenymi statnimi Ufady ¢ organy vefejné spravy nebo z jejich pozice, nebo (iii) v
souvislosti s jakoukoli ¢astkou, kterou ma prodejce uhradit kupujicimu v ramci kterékoli
objednavky, smlouvy nebo jejiho pInéni.

4.7 Prodejce muze kdykoli — i v pfipadé bankrotu, konkursu, rozpusténi, likvidace &

prevzeti kupujiciho — podle vlastniho rozhodnuti pFistoupit ke srazce nebo vyrovnani

jakékoli &astky dluiné kupujicimu &astkami dluzné kupujicim prodejci.Timto je

ujasnéno, Ze veskeré zavazky a pohledavky ve smluvnim vztahu mezi prodejcem a
je tieba Z za isejici.

Dale jsou pohledavky prodejce splatné okamfzité v nasledujicich pfipadech:

- Bankrot kupujiciho nebo jiny pfipad konkursu, rozpusténi, likvidace nebo pfevzeti

- Prodleni kupuijiciho s placenim podle ustanoveni 4.5

- Vyznamna zména &i zhor3eni finanéni situace kupujiciho

smiSené nebo prebalené formé) jako dodate¢né zajisténi pohledavek, které mize mit
prodavajici viéi kupujicimu z jakéhokoli divodu.Kupuijici je povinen na prvni pozadani
a ke spokojenosti prodavajiciho poskytnout dostatetné zajisténi svych platebnich
zdvazkd viéi prodavajicimu zfizenim zdstavniho prava s nejvy38im moznym pofadim na
vyrobky kupujiciho, v€etné zastavniho prava na pohledavky kupujiciho za jeho
dluzniky.Pokud kupuijici neni schopen poskytnout dostate¢nou zaruku, jak je uvedeno
vyse, vyhrazuje si prodavajici pravo omezit dodévky kupujicimu na zékladé , dobirky”.

i
svému zakaznikovi, na tfeti osoby bez predchoziho pisemného souhlasu
prodavajiciho.Kupujici se déle zavazuje zastavit uvedené pohledavky prodavajicimu,
jakmile prodavajici projevi prani tak u€init, jako dodate¢né zajisténi svych pohledavek
z jakéhokoli diivodu vici kupujicimu.

6.5 Kupujici se zavazuje, Ze nepfevede ani nezastavi zadné pohledavky, které ziska vi

6.6 AniZ jsou dotéena jakakoli jina prava, mize prodejce az do okamzZiku pfechodu
vlastnického naroku na kupujiciho ziskat zpét na vyzadani kterékoli & viechny produkty
dodané kupujicimu.Kupuijici se zavazuje umoznit pfistup do svych prostor k produktim,
aby umoznil prodejci pfevzit si je zpét.

7. Zéruky a zodpovédnost

7.1 Neni-li vyslovné sjednano jinak, nejsou zavazky prodejce zdrukou Zzadnych
vysledkd.Zavazky prodejce predstavuji pouze zdvazky prostiedkl (nizozemsky:
Linspanningsverbintenis”).

7.2 Prodejce zaruCuje, ze v okamziku doddni budou produkty prodejce splfiovat
specifikace, které byly sdéleny kupujicimu.Prodejce nevzndsi zadna dalsi prohlaseni
ohledné zaruky a vylu€uje veskeré dalsi vyslovné i pfedpokladané zaruky.Konkrétné v
pfipadé produktii prodejce vylu€uje mimo jiné zaruky vhodnosti pro konkrétni ucel a
prodejnosti svych produktd.

7.3 V maximalnim zdkonné pfipustném rozsahu neni prodejce vici kupujicimu za
zadnych okolnosti zodpovédny:

(i) za nahodné, nepfimé &i nasledné ztraty Ci 3kody, usly zisk, u3lé obchody, uslé
obchodni pfileZitosti, uslé triby &i ztrdtu dobrého jména, které by jakkoli utrpél
kupujici, jeho pfidruzené subjekty Ci teti strany; ani

(ii) za Zadné ztraty vzniklé naslednym nespravnym poutitim produkti kupujicim nebo
tieti stranou vietné (bez omezeni) umysiného zpisobeni $kod, ani ztraty vzniklé
nedbalosti kupujiciho & jeho pfidruzenych subjektd, zastupci ¢ zaméstnanct, ani za
ztraty vzniklé nedodrienim pokynl prodejce k pouZiti produktd, jejich skladovani,
manipulaci s nimi, pfipadné pouzitim k jinému Géelu, nez ke kterému je vhodny,
abnormalnimi pracovnimi podminkami, pfipadné tpravou

¢&i opravou produktu jakymikoli vyrobnimi &i balicimi procesy ¢i jinak; ani

(iii) za zadné 3kody ve spojitosti s prodejem produkti, které by pfesdhly nizsi z
nésledujicich moZnosti: (a) 3kody skuteéné vzniklé kupujicimu, nebo (b) cenu
pfislusnych produktd, které ztratu & Skodu zpUsobily, ve spojitosti s kterymi maze
prodejce nést odpovédnost.

7.4 V souvislosti s produkty dodanymi prodejcem nebo jeho jménem zajisti kupujici
prodejce proti veskerym narokim tfetich stran. Kupujici je povinen bez zbyte¢ného
odkladu informovat prodévajiciho o veskerych reklamacich tykajicich se vyrobkd
dodanych prodavajicim.

8. Vy3si moc

8.1 74dnd ze stran neni vici druhé strané zodpovédna za zpoidéni & neplnéni
zpUsobené okolnostmi mimo jeji pfiméfenou kontrolu, na které se nelze odivodnéné
pFipravit nebo jim pFedejit (,zasah vy$si moci“).Mezi zésahy vy$3i moci patfi napfiklad
stavky, pandemie, nepokoje, vélky, pfirodni katastrofy, neodvratny nedostatek surovin,
nedodani dodavatelem, neodvratna porucha ¢i zniceni strojniho vybaveni, neodvratné
stétni omezeni.

8.2 Strana, jejiz pInéni je ovlivnéno zasahem vy33i moci, provede tyto kony:

(a) pisemné uvédomi druhou stranu o zdsahu vy$si moci, pfi¢iné a pravdépodobné
délce trvani pfipadné zplisobeného zdrieni nebo neplnéni zévazki; a

(b) vynaloZi pfiméfené usili k zamezené nebo zmirnéni G¢inka dané udélosti na druhou
stranu a plnéni zavazk zasazené strany a v pIném rozsahu obnovi pInéni svych zévazki,
jakmile to bude pfiméfené mozné.

8.3 Pokud zasah vy3$3i moci trva déle nez 30 po sobé jdoucich dnl, mize kterakoli ze
stran pisemnym ozndmenim druhé strané ukonéit dodavku produktd.V takovém
pfipadé ukonéuijici strana nehradi Zzadné kompenzace ani naklady spojené s takovymto
ukongenim.

9. Dozor nad produkty

Kupuijici souhlasi, ze produkty budou uskladnény, pfepravovany a uvadény na trh tak,
jak je tfeba v zajmu bezpecnosti a ochrany osob, majetku a Zivotniho prostfedi, a v
souladu s doporuéenimi prodejce a pfislusnymi zéakony a predpisy.

10. Préva dus ictvi (,1PR“) a diivé

IPR je tieba chapat jako nehmotnd prava chranici produkty lidské inteligence a tvorby,
napriklad autorskd préava, patenty, modely, prava 3lechtiteld rostlin, prava ke vzordm,
prava k ochrannym znamkam, prava sui generis a dal3i mozna prava dudevniho
vlastnictvi a souvisejici prava na dila, dokumenty, obrazky, pInéni, vytvory, potitacové
programy, databdze, studie, vyzkum, metody, implementace, (mistni) registrace
produktl & vyndlezy véetné vedkerych souvisejicich s pojenych prav a dalSich
obdobnych forem ochrany po celém svété.

Veskera IPR souvisejici s dodanymi produkty prodejce zlstavaji vyluénym vlastnictvim
prodejce.Neni-li vyslovné ujednano jinak, neposkytuje prodejce kupujicimu licenci k
vyuzivani IPR prodejce.

Veskeré informace (a zejména navrhy, vyvoj a technologie prodejce) poskytnuté
prodejcem kupujicimu v pribéhu jejich spoluprace (jakékoli povahy) se povazuji za
pisné davérné (déle jen ,davérné informace”), s vyjimkou (i) informaci, u nichz maze
kupujici prokdzat, Ze jiz byly vefejné, a (i) informace, u nichZ muéze kupujici prokézat,
ze je jiz kupuijici znal nebo nezavisle zjistil bez vyuziti divérnych informaci prodejce.
Davérné informace nelze sdélovat jiné osobé, subjektu, ani organizaci bez predchoziho
vyslovného schvaleni prodejce a nelze je vyuzit k jinému dcelu, nez na kterém se strany
vyslovné dohodly.Zavazky divérnosti a nepouzivani vyplyvajici z této smlouvy zstavaji
v platnosti, dokud bude probihat spoluprace (jakékoli povahy) mezi stranami a deset
(10) let poté.

11. Riizna ustanoveni

11.1 Pokud je kterékoli ustanoveni STCS nebo &ast kteréhokoli ustanoveni STCS
shleddno neplatnym, nevymahatelnym, nebo neslucitelnym se zakonnymi povinnostmi
vefejného poradku, zistava zbytek STCS nebo zbytek pfislusnych ustanoveni STCS
neovlivnén a bude nadale platny a
vymahatelny.Neplatné/nevymahatelné/neslucitelné ustanoveni bude nahrazeno
platnym,  jehoi ekonomické duasledky budou co nejvice  odpovidat
neplatnému/nevymahatelnému/nesluitelnému ustanoveni.

11.2 Z4dné ustanoveni téchto STCS neni zamysleno a nelze vykladat tak, Ze by vytvérelo
¢i navazovalo vztah zastupce, partnera nebo spolecného podniku mezi prodejcem a
kupujicim.

11.3 Kupujici nema narok postoupit sva pfislusnd prava a zavazky vyplyvajici z téchto
STCS bez predchoziho pisemného schvéleni prodejce. Takovyto souhlas v3ak neni
nutny, pokud se postoupeni tyka pridruzeného subjektu.

11.4 Jakékoli Upravy STCS i pfidani & odebrani informaci mohou probéhnout pouze s
pisemnym souhlasem prodejce.

11.5 Zadny piipad, kdy by nebylo provedeno napravné opatieni nebo vyuZito pravo
podle této smlouvy, nesmi byt vyklddan jako zfeknuti se pfislusného napravného
opatfeni nebo prava a dale nesmi byt Zadny pfipad, kdy by nebylo provedeno napravné
opatfeni nebo vyuzito pravo podle této smlouvy z diivodu poruseni povinnosti nebo
neplnéni, vyklddan jako souhlas s neprovedenim napravnych opatieni nebo nevyuzitim
prav v dal3ich podobnych situacich, at uz by k nim dolo v minulosti & v budoucnu, a
které by bylo moZné povaZovat za podobné.

11.6 Shromazdovani osobnich Gdaji prodejcem se Fidi zdsadami ochrany osobnich
adaju prodejce, jak jsou publikovany na webu prodejce.Kupujici ma narok kdykoli si
vyzadat kopii zasad ochrany osobnich udajt prodejce.

12. Rozhodné pravo a jurisdikce

12.1 STCS a souvisejici transakce se fidi a vykladaji v souladu s nizozemskym pravem s
vylou¢enim koliznich ustanoveni.Strany dale souhlasi, Ze na vzajemné zavazky
vyplyvajici z téchto STCS se nevztahuje Umluva o smlouvéach o mezindrodni koupi zbozi.

12.2 Vyhradni jurisdikci pro urovnavani sport vzniklych ve spojitosti s témito STCS maji
amsterdamské soudy, a to bez ohledu na jejich pavod (tj. véetné mimo jiné smluvni i
mimosmluvni naroky na zakladé pochybeni (véetné pravnich predpisti o hospodaFské
soutéZi), neopravnéné platby nebo nezdkonného obohaceni).




